


10 Jahre Partnerschaft Dinklage - Epouville

Die Vorgeschichte

Wenn wir heute an die mittlerweile schon gut 12jnhrige Freundschaft mit den Men-

schen aus der franz5sischen Gemeinde Epouville zuruckdenken, scheint im Riickblick

vieles selbstverstundlich, so, als wnre der Kontakt zu den franz5sischen Freunden in

der Normandie automatisch zustande gekommen. Dabei gibt es eine mehrjuhrige Vor-

geschichte der Partnerschaft, die uns zeigt, daB, wie so oft im Leben, pers5nliche Kon-

takte und Begegnungen entscheidend sind.

Die Idee zu einer Partnerschaft mit einer auslundischen Gemeinde wurde im Dinklager

Gemeinderat erstmals 1979 geuuJ3ert. Hubert Wallenhorst, damals Vorsitzender des

Ausschusses ffir Offentlichkeitsarbeit, Marktwesen und Umwelt, fand in einer Aus-

schuBsitzung am s. Februar 1979 Zustimmung fiir semen Vorschlag, eine solche Part-
nerschaft anzustreben und zunuchst einmal andere deutsche Kommunen anzuschrei-

ben, die bereits Partnerschaften abgeschlossen hatten. Angefragt wurde auch berm

Dinklager Heimatvereinsvorsitzenden losef Hurkamp, der bereits seit vielen Jahren

Kontakte zu Biirgern aus den Niederlanden unterhielt.

Auf die Bemiihungen der Gemeinde hill kam vom ,,Rat der Gemeinden Europas - deut-

sche Sektion? der Vorschlag, mit einer Gemeinde bet Lille in Nordfrankreich eine

Partnerschaft anzustreben. Aus verschiedenen Grunden scheiterte dieses Projekt aber.

Auch die in den kommenden Monaten fortgesetzten Bemuhungen, mit Kommunen in

Belgien, Luxemburg, England oder Dnnemark ills Gespruch zu kommen, fuhrten zu

keinem Ergebnis.

Gerade zu Beginn der 80er Jahre schien es in verschiedenen IAndern wenig Neigungen

zu neuen Partnerschaftsabkommen zu geben. Eine Hemmschwelle waren dabei auch

die nicht gerade geringen Kosten, die die Gemeinden befurchteten.

1980 wurde gar der Versuch unternommen, uber den ,,Eisernen Vorhang? hinweg mit

polnischen Kommunen Gespruche zu fiihren. Hier gab es zwar erste Kontakte auf der

Ebene groJ3er Studte, kleinere Gemeinden hatten aber noch keine Partnerschafts-

bestrebungen gezeigt. Die polnische Botschaft in Bonn zeigte sich auf die Dinklager

Anfrage hill auch sehr reserviert. Es luJ3t sich heute kaum noch nachpriifen, ob die

ablehnenden Argumente so auch wirklich zutrafen: Es gebe kein Interesse an solchen

Kontakten von Seiten polnischer Gemeinden; und: Die Kommunen Mtten dafiir auch
keine Finanzmittel.

Die Dinklager Partnerschaftsbemiihungen erlahmten in den kommenden Monaten, urn
dann aber nach der Kommunalwahl 1981 neu in Fahrt zu kommen. Ausl5send war

dabei auch ein Schreiben des ,,Komitees Niedersachsen - Norrnandie e. V.? aus Hanno-

ver vom Mnrz 1982. Das Komitee verwies auf die guten Beziehungen zum Schwester-

Komitee ,,Comit6 de Liaison Normandie - Basse-Saxe? und dem deutsch-

franz5sischen Jugendwerk. Die Dinklager Gemeindevertreter beschlossen, die

Partnerschaftsbestrebungen iiber das Niedersachsen-Komitee wetter zu verfolgen.
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Ein erster Vorschlag aus Hannover, Kontakte zu einer Gemeinde bet Caen aufzuneh-
men, scheiterte, denn die Kommunen erwiesen sich als zu unterschiedlich. So kam man

schlieBlich in Verbindung mit Epouville bet Le Havre.

10 ans de jumelage Dinklage-Epouville

Les premices du jumelage

L'amiti6 entre les habitants de Dinklage et d'Epouville existe d6jA depuis plus de 12

ans, et sr l'on jette un regard ell arriere, on ne doit pas oublier que cette amiti6 ne s'est

pas cr66e automatiquement, marts qu'il a fallu un grand nombre de rencontres et de

contacts personnels pour pouvoir r6aliser enfin le projet de ce jumelage.

C 'est ell 1979 qu' au conseil municipal de Dinklage M. Hubert Wallenhorst propose la

premiere forts l'id6e d'un jumelage. Le s f6vrier 1979, les responsables municipaux

consentent A l'id6e de s'engager dans un jumelage et de se mettre ell contact avec

d'autres communes allemandes qui ont d6jA des hens d'amiti6 avec des communes A

l'6tranger. Le p'6sident de l'association 'Heimatverein', Josef Hurkamp, est aussi

contact6 parce qu'il a, depuis longtemps, de bonnes relations avec des Hollandais.

Le 'Conseil des Communes d'Europe-section allemande' propose d'6tablir des contacts

avec une commune pres de Lille, marts ce projet 6choue pour des raisons diff6rentes.

Les tentatives d'entrer ell contact avec des communes ell Belgique, au Luxembourg, ell
Angleterre ou au Danemark, restent vaines.

Au d6but des ann6es 8o, beaucoup de communes semblent avoir des craintes d'6tablir

un jumelage, A cause d'6ventuels problemes financiers. C 'est aussi la raison pour laquelle

la tentative de surmonter le 'rideau de fer' ell s 'associant avec une commune polonaise

n'aboutit A rien. De plus, l'ambassade de Pologne a Bonn se

montre aussi tres r6serv6e face A la proposition de la municipalit6 de Dinklage.

C'est apres les 61ections municipales de 1981 que le projet de jumelage se concr6tise.
Le 'Comit6 Basse-Saxe - Normandie' A Hanovre et 1'OFAJ ont une influence

d6terrninante. La premiere commune propos6e par le comit6 est situ6e pres de Caen.
Mais les deux villes s'averent trop diff6rentes. C'est ainsi qu'on se met

finalement ell contact avec Epouville dans la banlieue havraise.
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Im F riihjahr 1984 fuhr im Auftrag des

Dinklager Gemeinderates erstmals ein

Gremium nach Epouville. Die vier Rats?

und Verwaltungsvertreter brachten auch

Bine pBiHe von potos aus Frankreich mit

Hiei- das Rathaus der Gemeinde Epouville f
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Das erste offizielle F oto im Vorfeid der Par'tiier'schaft.

Eine Delegation aus E)iouville wii'd im Juli 1984 in Diiiklage begi'iiJJjt.

Das F oto zeigt v. l..' Willi GliJJmann, Hubert Wallenhor'st, Elisabeth Ki'6ger, Helmrit Briining,

Claude Evers, Marie-Claude Henin, Marie Chr?istine Debuf, Nicole Evers, Louis Heniri, Christiiie Heimarm

Josqf'Kathe, Ricliard Heimiaim, Ulr-ike Dujardin
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Der erste Kontakt

Die Dinklager h5rten den Namen Epouville erstmals 5ffentlich im Dezember 1983.

Am 9. Dezember schrieb der Vorsitzende des Komitees Niedersachsen - Normandie,

Karl Lingner, der Gemeinde, die franz5sische Gemeinde Epouville bet Le Havre habe
Interesse an einer Partnerschaft mit einer deutschen Gemeinde bekundet. Hier kommen

auch die so wertvollen pers5nlichen Beziehungen ills Spiel: Karl Lingner war nnmlich

von Lucien Thieulin angesprochen worden, der seinerseits Mitglied im Comit6 Nor-
mandie - Basse-

Saxe und Leiter des ,,Comit6 de Documentation Liaison Internationales de Norman-

die? war. Und er war, in diesem Moment wohl noch wichtiger, der Onkel von Marie-

Claude Henin. Frau Henin war damals die Leiterin der Sekundarschule in Epouville

(College d'Enseignement Secondaire Georges Brasseur); und sie hatte schon im Murz

1983 vom Rat der Gemeinde Epouville den Auftrag bekommen, erste Kontakte zu ei-

ner deutschen Gemeinde zu knupfen.

Eine gewisse Rolle spielte hier auch noch, daJ3 die Nachbarstadt von Epouville,
Montivilliers, seit 1963 eine Partnerschaft mit der niedersnchsischen Stadt Nordhorn

unterhult. Biirgermeister Josef Kathe und sein Stellvertreter Hubert Wallenhorst fuhr-

ten jedenfalls in der Folgezeit Inforrnationsgespruche mit Stadtvertretern aus Nord-

horn und auch aus Quakenbriick (seit 1969 Partnerschaft mit Alengon).

Am 10. Januar 1984 inforrnierte KarlT ,in pner den VerwaltungsausschuB der Gemeinde

auf einer Sitzung in der Begegnungsstutte uber die Modalitnten einer Partnerschaft und

uber das weitere Verfahren der Kontaktaufnahme. Der AusschuJ3 sprach sich dafur aus,

so schnell wie tn6glich die franz5sische Gemeinde mit einem Gremium zu besuchen.

Vor der offiziellen Kontaktaufnahme reisten also im Murz 1984 eine kleine Gruppe von

Ratsherren und ein Verwaltungsvertreter in die Normandie: Burgermeister Josef Kathe,

Stellvertreter Hubert Wallenhorst, Hans-Peter NaJ3 und der stellvertretende Gemeinde-

direktor Richard Heitmann. Sie berichteten - mit einer kleinen Diaschau - auf einer

Gemeinderatssitzung am 29. Miz 1984 von ihren positiven Eindrucken. Der Rat stimmte

anschlieBend einstimmig dafiir, offizielle Kontakte mit Epouville anzubahnen. Am 24.

April 1984 teilte auch Karl Lingner aus Hannover mit, daB die Gemeinde Epouville
ebenfalls zur Kontaktaufnahme bereit set. Hier hatte es im Vorfeld nach den ersten

Informationen aus und uber Dinklage lediglich einige Bedenken gegeben, ob die doch

wesentliche gr5Bere deutsche Gemeinde von der Struktur her eine passende Partner-

gemeinde set, Bedenken, die sich im nachhinein als unbegrundet erwiesen.

Die erste offizielle Fahrt Dinklager Gemeindevertreter fand zu Pfingsten 1984 statt (8.

bis 10. Juni 1984). Teilnehmer waren neben Biirgermeister Kathe und Stellvertreter

Wallenhorst die Ratsfrau Gertrud Seelhorst und Gemeindedirektor Helmut Briining.

Sie waren von ihrer Aufnahme in Epouville so beeindruckt, daB sie dem Dinklager

Gemeinderat am 14. Juni einen sehr positiven Bericht vorlegten. Der Rat beschloJ3, fur

die weitere Kontaktaufnahme ,,so schnell wie rn5glich ein Partnerschaftskomitee zu

bilden?. Immerhin stand der Gegenbesuch der Franzosen schon fur Ende Julil984 zum

Dinklager Schutzenfest an.

13



10 3oJve Pcvlrevsclqo(l

4 !

94
a@

*
8

a

- 'kt, ?, 1,
M

i
i

?l
!'W"F'M':i:iJr

4

A;

l%+(

'I!A,','

{m
m

W9
4
[0 .11.(

ffi

m

td
P

l
011 7

:?&;ffl

';C2?J G?

, lia'?
Q

a

(l'l.

,l
!
t
fW

07iziellerEmpfarrg der franz6sischen Gaste bein'i schiitzerfest 1984 ; in der Mitte schiitzenprasident Helmut schmitz,e'ln-gel:ahmt -iloii den Biir',germeistei-n Josef Kathe (1. ) und Claude Evers.
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'?Schiitzenoi'den far die Gaste.' Beim Empfang im Juli 1984 iiberreichte
Prasident W;Trr:taSchW]i;z-die ;uszeichnungen an-Claude Evers und Marie-Ciaude Henin.
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Les premiers contacts

C'est ell d6cembre 1983 que les gens de Dinklage entendent parler d'Epouville pour la
premiere forts. Le 9 d6cembre, le pr6sident du comit6 Basse-Saxe - Normandie, Karl

Lingner, fait savoir A la municipalit6 que la commune d'Epouville souhaite mettre sur
pied un jumelage avec une ville allemande. C'est alors qu'entrent err jeu des rapports
personnels bien pr6cieux: Karl Lingner est contact6 par Lucien Thieulin, un membre
du comit6 Normandie - Basse-Saxe, qui est ell meme temps pr6sident du Comit6 de
Documentation liaisons internationales de Normandie et, chose encore plus importante
a l'6poque, l'oncle de Marie-Claude H6nin, intendante du college Georges Brassens
d'Epouville. En mars 1983, elle avait d6ja 6t6 charg6e par le conseil municipal d'6tablir
des contacts avec une commune allemande.

Josef Kathe, maire de Dinklage, et Hubert Wallenhorst, son adjoint, s'informent aupres
des maires de Nordhorn et de Quakenbriick, des villes qui ont d6jA men6 A bien cette
exp6rience.

Le lo janvier 1984, Karl Lingner informe les responsables de la municipalit6 des
modalit6s d'un jumelage et sur la marche a suivre pour 6tablir des contacts. On se
d6cide a rendre visite aussi vite que possible A cette commune. Ce voyage a lieu au
mois de mars 1984.

A leur retour, le maire et ceux qui l'accompagnaient donnent un compte-rendu d6taill6
de leur voyage au conseil municipal qui ensuite donne son accord, a l'unanimit6, pour
6tablir des contacts officiels avec Epouville.

Du c6t6 d'Epouville, on 6prouve encore quelques scrupules A s 'engager d6finitivement
a cause de la petite taille de la commune. Mais le 24 avril 1984, elle donne finalement
son accord,

C'est a la Pentec6te 1984, qu 'a lieu la premiere visite officielle avec Josef Kathe, maire,

Hubert Wallenhorst, premier adjoint, Gertmd Seelhorst, conseillere municipale, et Hel-
mut Briining, secr6taire g6n6ral de la mairie.

Tres impressionn6s par l'accueil particulierement chaleureux qui leur est r6serv6, ils
proposent, A leur retour, au conseil municipal de constituer, le plus vite possible, un
comit6 de jumelage.
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geben einen Eindruck
wieder von unserer

Partnergemeinde

Epouville und ihrer

Umgebung.
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Unweit von Epouville

findet sich am Atlantik
bet Etretat eine

wundersch6ne und

wunderlich zerkliiftete
F elsenkiiste.
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Auf dem Weg zur Partnerschaft

Auf Einladung der Gemeinde Dinklage trafen sich am 28. Juni 1984 eine ganze Reihe
von Vereinsvertretern (rund 20 Vereine), Vertretern der Schulen sowie des Rates und

der Gemeindeverwaltung bet Susen, urn die Griindung eines Partnerschaftskomitees
vorzubereiten. Voii den Vereinen/Schulen wurden in dieses Komitee berufen: Paul

Arlinghaus (Volkstanz), Ulrike Dujardin (Hauptschule), Herbert Fischer (CAJ), Chri-

stine Heimann (Chorgemeinschaft), Albert H5nemann (Ortsjugendring), Annelene GroB-

KluJ3mann (Landfrauen), Elisabeth Kr5ger (Realschule), Kurt Posledni (TVD), Paul
RieBelmann (Jugendmusikschule), Helmut Schmitz (Sch'iitzenverein) und Rainer van

der Vorst (Tennisclub).

Das offizielle Signet dei' Partiierschaft Niedersachsen - Noi'mandie,

iii deren Rahmen auch die Partnerschaft zwischen Dii'iklage

und Epouville entstand.

Sie vereinbarten nach der grund-

sntzlichen Diskussion der Aufga-
ben eines solchen Komitees einen

neuen Terrnin ffir den 24. Juli 1984

(Gaststutte BauernscMnke) als

konstituierende Sitzung des
Partnerschaftskomitees. Bei dieser

Sitzung waren als weitere Vertre-

ter u. a. auch Gerd Suntken (Hei-

matverein), Willi GliJ3mann (Re-

alschule) und Michael Hoell ver-
treten. Das Komitee wnhlte als

gleichberechtigte 1. Vorsitzende
Christine Heimann und Elisabeth

Kr5ger. Schriftfiihrerin wurde Ger-

trud Seelhorst (Gemeinderat). Der
Gemeinderat entsandte im Januar

1985 als offizielle Vertreter der Ge-

meinde auBerdem noch Hubert

Wallenhorst und Liesel H5rstmann in das Gremium.

Die Komitee-Grundung geschah praktisch in letzter Minute, denn schon wenige Tage

sputer waren erstmals Gnste aus Epouville offiziell in Dinklage zu empfangen. Die
Vorsitzende des Partnerschaftkomitees aus Epouville, Marie-Claude Henin, kam am

27. Juli 1984 zusammen mit ihrem Mann Louis und Marie Christine Debuf, Am Tag
darauf folgte Burgermeister Claude Evers mit seiner Ehefrau Nicole.

Das Programm dieses Besuchs wurde zunuchst bestimmt vom Dinklager Schiitzenfest.

So waren die Franzosen am Samstagabend Guste des Schutzenvereins, wurden gar mit

den entsprechenden Orden ausgezeichnet. Auf einer Rundfahrt lernten sie aber auch

Dinklage nuher kennen und waren besonders vom Kloster Burg Dinklage und der Burg-

kapelle sowie den Sportanlagen und -hallen beeindruckt.

Christine Heimann erinnert sich an die ersten Kontakte mit den franz5sischen Gusten.

Fur das Komitee set alles ja noch neu gewesen: ,,Wir muJ3ten vieles improvisieren,
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weil auch die Unterstutzung durch die Gemeinde, z. B. berm Schriftverkehr oder der

Gastelternsuche, noch nicht so intensiv war.? Und man habe sich Muhe gegeben, die
ersten Bedenken der Gnste zu zerstreuen, die angesichts der zahlreichen Sportstutten
und des groJ3en Kardinal-von-Galen-Hauses entstanden waren.

,,Wir haben intensiv nach Gemeinsamkeiten gesucht, zum Beispiel auch im Bereich
der Landwirtschaft?. In einem aber stimmten Deutsche und Franzosen sofort uberein:

,,Sie waren genau wie wir davon uberzeugt, daJ3 sich der Wahnsinn eines Krieges nicht
wiederholen darf?. Die fruhere Feindschaft zwischen den V51kern entbehre jeder Grund-
lage, Mtten die Guste betont, die ja aus einer Gegend kommen, die wMhrend des Krie-
ges besonders gelitten hat: ,,Sie waren wie wir uberzeugt von der Notwendigkeit sol-
cher Partnerschaften?.

Den Fortgang der Partnerschaftsbemiihungen unterstutzte von franz5sischer Seite aus
auch eine Deutsche: Frau Thibou. Sie war mit einem franz5sischen Offizier verheiratet

und konnte in Epouville fiir Verstmndnis und Zusammenarbeit werben, Leider wurde

ihr Mann sputer wieder nach Deutschland versetzt und die Familie zog urn in die Pfalz.

Sehr friih am Zuge waren von Anfang an die Sportvereine der beiden Gemeinden.
Schon im September 1984 kam 'uber Frau Thibou die Einladung von Union Sportive
(U.S.) Epouville an den Turnverein Dinklage, an der Feier des 55juhrigen Bestehens
von U.S. Epouville teilzunehmen. So fuhren im Oktober bereits 37 Sportler aus Dinklage
in die Normandie und begrundeten dort eine bis heute anhaltende Freundschaft der
Sportvereine und vieler Einzelpersonen. Nur am Rande set vermerkt, daJ3 die 1.
Dinklager Herren-FuBballmannschaft das Freundschaftsspiel mit 6 : 1 gewinnen konn-
te; die 1. C-Jugend verlor allerdings O :4.

Eine Woche nach diesem FuJ3ballspiel starteten erstmals auch Mitglieder des Dinklager
Partnerschaftskomitees nach Epouville. Elisabeth Kr5ger, Christine Heimann, Willi
Glil3mann und G'unther Timme wurden in Frankreich ausgezeichnet empfangen. Sie
konnten an Ort und Stelle gleich die nmchste Begegnung zwischen den Gemeinden
vereinbaren: Ostern 1985 sollten Jugendliche aus Epouville fur eine knappe Woche
Gnste in Dinklager Familien sein, und dieser Besuch wurde mit einer ersten Reise
Dinklager Jugendlicher im Herbst 1985 erwidert, womit der inszwischen traditionelle

Jugendaustausch zwischen Dinklage und Epouville begrundet war.

Schon zuvor allerdings hatte noch einmal der TVD das Wort gehabt; berm Winterfest
im Januar 1985 im Saal Waldesruh begruBte Vorsitzender Kurt Posledni Guste des
Sportvereins Epouville. Dessen Vorsitzender Claude Canu hatte das Gluck, bet der
Tombola eine Jahreskarte ffir alle TVD-Veranstaltungen zu gewinnen. Sein spaJ3iger
Antrag, der TVD rn5ge alle Reisekosten mit iibernehmen, wurde allerdings in glei-
chem Tonfall dankend abgelehnt. Claude Canu ist leider vor wenigen Wochen verstor-
ben. Mit ihm verlieren wir einen Motor der partnerschaftlichen Begegnungen. Sportler
aus Dinklage haben gemeinsam mit den franz5sischen Freunden bet der Beerdigung
von ihm Abschied genommen.

En route pour le jumelage

C 'est le 28 juin 1984 que les repr6sentants d'une vingtaine de clubs, associations, 6coles



et de la municipalit6 se r6unissent pour mettre sur pied le comit6 de jumelage qui voit
le jour le 24 juillet 1984.

Christine Heimann et Elisabeth Kr5ger ell sont les premieres pr6sidentes.

Quelques jours plus tard, elles accueillent officiellement Claude Evers, le maire

d'Epouville, sa femme ainsi que Marie-Claude H6nin, la pr6sidente du comit6 de

jumelage, invit6s par le club de tir. Ils se montrent impressionn6s par le cMteau de
Dinklage et les curiosit6s des alentours. Christine Heimann se souvient: ,,Il fallait

beaucoup improviser parce que nous 6tions encore tres peu soutenus par la commune.?

Mais les Allemands et les Fran(;:ais sont tout de suite d'accord sur le fait que les er?eurs
du passe ne doivent pas se r6p6ter. Les Franqais insistent tout particulierement sur le

fait que l'ancienne hostilit6 entre les deux peuples doit peu A peu faire place A une
amiti6 concr6tis6e par un solide jumelage.

Notons, a ce propos, l'efficacit6 des clubs sportifs des deux communes, l'Union Spor-
tive d'Epouville et le Turnverein Dinklage qui ont largement contribu6 au resserrement
des hens entre nos deux communes.
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Die F olklore- und Volkstanzgruppe aus Epouville (Assembl6e des Normands d'Epouville )

zahlte mit ihren malerischen Kostiimen bereits mehifach zu den Gasten aus Frankreich in Dinklage
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Vorbereitungen der offiziellen Partnerschaft

Die erste Jugendbegegnung im Rahmen der Partnerschaftsvorbereitungen fand zu Ostern
1985 statt. 29 Jugendliche und sieben Begleitpersonen aus Epouville kamen nach Din-
klage und wohnten hier bet Gastfamilien. Unter ihnen waren auch fiinf behinderte

Mudchen und Jungen, die ebenfalls bet Familien bzw. im Kardinal-von-Galen-Haus

untergebracht wurden. Das Partnerschaftskomitee hatte ein interessantes Programm
vorbereitet, u.a. einen Besuch im Museumsdorf, Ponyreiten und ,,SchieJ3en mit Musik?
am ,,Wilden Pool?. Von Seiten der Gnste gab es gleich eine Gegeneinladung zum Herbst
1985. Dazu kam der Wunsch, die Partnerschaft eventuell im Herbst 1985 oder im Fruh-

jahr 1986 offiziell zu besiegeln, m5glichst ,,mit einem sch5nen Fest im Freien?.

Der Dinklager Gegenbesuch mit 40 Kindern und Jugendlichen und fiinf Begleitperso-
nen (Frau GroB-Klusmann, Yvonne Dujardin, Frau und Herr H5ffer sowie Herr Hoell)

fand vom 26. Oktober bis 2. November 1985 statt. Auf dieser Fahrt gab es mit den

franz5sischen Freunden auch die ersten konkreten Absprachen uber die Partnerschafts-
feiern im Jahr 1986.

Im November 1985 legten die bisherigen Vorsitzenden des Dinklager Partnerschafts-

komitees, Elisabeth Kr6ger und Christel Heimann, aus Grunden der Arbeitsbelastung

ihren Posten nieder. Auf einer Komiteesitzung am 20.2.1986 wurde Irmgard Rieke-
Benninghaus zur neuen Vorsitzenden gewuhlt.

Auf der gleichen Sitzung begannen auch die konkreten Planungen fur die Feiern zur
Unterzeichnung der Partnerschaftsurkunde in Dinklage zu Pfingsten 1986. Der Termin
fur die entsprechende Veranstaltung in Epouville war auf den Oktober des Jahres 1986
festgesetzt worden.

Noch vor Beginn der offiziellen Partnerschaft kamen im April 1986 noch einmal 28
Jugendliche und ihre Begleiter aus Epouville zu Besuch nach Dinklage.

Les pr6paratifs du jumelage officiel

L'ann6e 1985 voit de nombreuses rencontres entre les jeunes des deux communes et un
boll nombre de concertations ell vue de la signature officielle de la charte du jumelage.

Fin 1985, les premieres pr6sidentes du comit6 de jumelage, Christine Heimann et Eli-
sabeth Kr5ger, renoncent a leur charge ell raison d'obligations professionnelles trop
prenantes. Irmgard Rieke-Benninghaus les remplace au d6but de l'ann6e 1986. C'est
sous sa pr6sidence que commencent les pr6paratifs des festivit6s A

l'occasion de la signature de la charte du jumelage.
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Bei der Unterzeichnung der Par'tnerschaftsurkunden in Dinklage.'
links Bargermeister Claude Evers uiid rechts Biirgermeister Josej'Kathe
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Aucli die Komitee-Voi'sitzenden setzen ihre Unter'schriften unter das Dokument.'
links Marie-C laude Henin, rechts Irmgai'd Rieke Bewingliaus

Im Hintergrund v. x..- Claude Evers, Heinrich Hammoor, Josef Kathe,
Hubert Wallenhorst und Helmut Briining.
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Die offizielle Partnerschaft

Rund 60 Gnste aus Epouville kamen nach einer rund zw51fstiindigen Busfahrt am 17.

Mai 1986 in Dinklage an. Auf sie wartete ein umfangreiches Festprogramm. Es sah fiir

den Pfingstsonntag folgenden Ablauf vor:

9.30 Uhr Festgottesdienst in der evangelischen Kirche

10.00 Uhr Festhochamt in St. Catharina

ll.l5Uhr offiziellerFestaktmitUrkundenunterzeichnungimForumdesSchulzen-
trums

16.00 Uhr Rundfahrt durch die Gemeinde mit verschiedenen Programmpunkten:

Enthiillung des Partnerschaftsschildes an der Lohner StraBe

Besichtigung der Burgkapelle

Auftritt der Volkstanzgruppe 'Normands d'Epouville ' vor dem Burghotel

Kranzniederlegung am Ehrenmal

Festabend im Saal Suntken mit Volkstanz und Folklore

Die Partnerschaftsurkunden wurden wnhrend des Festaktes von den Biirgermeistern
Claude Evers und Josef Kathe sowie den damaligen Komitee-Vorsitzenden Marie-Claude
H6nin und Irmgard Rieke-Benninghaus unterzeichnet. GruBworte sprachen Vechtas
Landrat Clemens-August Krapp und der Vorsitzende des Komitees Niedersachsen -
Norrnandie, Karl Lingner, der hervorhob, dal3 diese Partnerschaft die 50. zwischen
Gemeinden aus Niedersachsen und der Normandie set. Kathe und Evers dankten den

Mitgliedern der Partnerschaftskomitees fur ihre Arbeit und wunschten sich viele offizi-

elle und weniger offizielle Begegnungen zwischen den Menschen aus beiden Orten,
damit eine dauerhafte Freundschaft zwischen beiden Gemeinden entstehe. Claude Evers

brachte es auf den Punkt: ,,Alles, was uns verbindet, ist sturker als das, was uns trennt.?

Als Geschenk aus Epouville uberreichte Evers ein groJ3formatiges Gemulde.

Schon im Vorfeld der Partnerschaftsunterzeichnung hatten Gemeinde und Komitee in

einer 5ffentlichen Erklurung alle Einwohner uber die Grundideen dieser Partnerschaft

informiert und gleichzeitig zur Teilnahme am Festakt eingeladen. Im AnschluJ3 an die

Feierlichkeiten dankten Gemeinde und Komitee alIen Beteiligten fiir das sehr gut ge-

lungene Fest. Die Oldenburgische Volkszeitung berichtete am 20. Mai 1986

ausfuhrlich uber das Partnerschaftsfest; die Firrna Radio Bahlmann in Dinklage erstell-

te auBerdem einen Film, der der (jffentlichkeit am 3. Oktober des Jahres im Kolping-
haus prusentiert wurde.

Die offizielle Partnerschaftsunterzeichnung fand in Epouville am 11. Oktober 1986

unter groJ3er Dinklager Beteiligung statt. Auch dort gab es ein groJ3es Programm:

10.00 Uhr Enthullung des Partnerschaftsschildes und Kranzniederlegung am Eh-
renmal

Festakt mit Urkundenunterzeichnung

Rundfahrt durch die Gemeinde Epouville

ur:sc.*kt-ill

10.30 Uhr

16.00 Uhr

Ql2nTTl,,



Karl Lingner, Vorsitzender des Komitees

Niedersachsen - Normandie, bet seineii

GruJ3worten; rechts als Dolmetscher

Michael Hoell. Auf deutscher Seite war

berm Festakt aufiei-dem auch Christine

Heimann als Dolmetscherin tatig, auf

franz6sischer Seite Christine Domain
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Als Partnerschaftsgeschenk brachten die fi-anz6sischen Freunde ein Gemalde mit, das heute

einen Ehrenplatz im Dinklagei- Rathaus hat
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Das fur die Beziehungen zwischen Dinklage und Epouville so bedeutsame Jahr 1986

sah auBer diesen zwei harmonisch verlaufenen Feiern zusutzlich noch weitere Begeg-

nungen zwischen den Menschen aus beiden Orten, so die Fahrt der Dinklager Land-

frauen in Dinklages normannische Partnergemeinde.

Le jumelage officiel

Ce sont 60 Epouvillais qui arrivent A DinRiage A ia Pentec6te } 986 pour ia signature de

la charte du jumelage. Au cours d'une c6r6monie officielle, les maires des deux

communes ainsi que les pr6sidentes des comit6s de jumelage apposent leurs norms sous
le texte du serrnent de jumelage.

Le grand programme du dimanche de la Pentec6te ne comprend pas seulement la

c6r6monie officielle, marts aussi la pr6sentation de la commune de Dinklage pendant un

tour ell car, la visite du cMteau de Dinklage et la d6couverte de la plaque du jumelage

a l'entr6e de Dinklage, rue de Lohne. Il y a un d6p6t de gerbe aux monument des morts

et des danses des 'Normands d'Epouville' devant le Burghotel ainsi qu'un grand bal le
SOff.

Le 11 octobre 1986, c'est A Epouville que les deux partenaires r6iterent leurs

engagements. Le progamme du s6jour dans la ville jumel6e avec Dinklage comprend la

d6couverte d'une plaque au Jardin de Dinklage et le d6p6t de gerbe par les autorit6s

municipales allemandes et franqaises. Apres la c6r6monie officielle A la salle polyvalente,
il y a un lacher de ballons et une visite d'Epouville avant de partir pour Etretat. Un
grand bal termine cette journ6e inoubliable.
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